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«Pudair sa concentrar sin il scriver»
Ina chasa editura per la Rumantschia

■ (anr/fa) En futur vegn la lavur litte-
rara rumantscha sustegnida a moda
professiunala: La Chasa Editura
Rumantscha è in project communabel
da la Pro Helvetia, il chantun Gri-
schun e la Lia Rumantscha. En colla-
vuraziun cun la Fundaziun svizra per
cultura Pro Helvetia ed il chantun Gri-
schun vegn fundada quests dis sut l’egi-
da da la Lia Rumantscha la «Chasa Edi-
tura Rumantscha S.r.l.» (CER). Ella
vegn a sa chattar en la Reichsgasse 10,
tar la Perscrutaziun da cultura grischu-
na. Las trais organisaziuns PH, LR e
chantun sustegnan quest project durant
ina fasa da svilup da trais onns cun ina
contribuziun da mintgamai 60 000
francs ad onn. «La societad cun re-
sponsabladad limitada ha ina structura
autonoma», ha ditg Urs Cadruvi, il se-
cretari general da la LR glindesdi a Cui-
ra a chaschun d’ina orientaziun dals
meds da massa, «l’intenziun è dad evi-
tar uschia che decisiuns davart il cun-
tegn sajan dependentas da la politica
linguistica e culturala.»

En ils idioms ed en
rumantsch grischun

La nova chasa editura ha tenor el en mi-
ra da promover la litteratura rumantscha
cun metter a disposiziun servetschs
d’ediziun professiunals e cun producir
belletristica, cudeschs tematics e pro-
ducts da mediums parentads, sco p. ex.
cudeschs auditivs. Ella vegn a garantir la
colliaziun a las structuras da distribuzi-
un generalas dal commerzi da cudeschs.
«La CER vegn ad edir – tut tenor ils ma-
nuscrits inoltrads – publicaziuns en ils
idioms ed en rumantsch grischun», ha
menziunà il secretari general, ch’i saja
previs d’edir titels d’auta qualitad, en
furma da novas publicaziuns litteraras,

antologias e reediziuns da classichers
exausts. Fin uss eri sco che Urs Cadruvi
ha ditg uschia che mintga autura ed au-
tur aveva da far praticamain tut sez, pro-
curar per las lavurs administrativas, il
marketing per sia ovra etc.: «Questas la-
vurs surprenda uss la CER, da maniera

ch’ils auturs pon sa concentrar sin il scri-
ver.»

«Lingua dovra litteratura
per restar vitala»

Pius Knüsel, il directur da la Pro Helve-
tia, ha declerà pertge che l’organisaziun

sustegnia la CER: «La finamira essenzia-
la da la politica federala è da mantegnair
la quadrilinguitad da la Svizra, e per re-
star en vita dovra ina lingua er litteratu-
ra.» Sco ch’el ha punctuà na vul dir man-
tegnair dentant mo conservar l’existent,
«mabain era pussibilitar il nov, litteratu-

ra actuala, moderna.» E quai è tenor el
pussaivel cun ina chasa editura indepen-
denta ed autonoma. Barbara Gabrielli
che maina l’Uffizi da cultura dal chan-
tun Grischun ha menziunà la lescha da
linguas chantunala, la quala ha la finami-
ra da mantegnair la trilinguitad grischu-
na e fortifitgar las linguas minoritaras ru-
mantsch e talian: «Litteratura tudestga e
taliana datti en masse, rumantscha den-
tant betg, perquai sustegna il chantun
Grischun la CER.»

Direcziun e gremi editorial
Urs Cadruvi ha explitgà la structura da
la nova chasa editura: Ch’ella consistia
d’ina manadra u manader da fatschenta.
«La plazza da 60 pertschient vegn publi-
tgada proximamain.» Ultra da bunas co-
nuschientschas da la lingua e litteratura
rumantscha sto quella persuna savair or-
ganisar bain ed avair üna gronda cumpe-
tenza da communicaziun: «Quel talent
dovra ella per tractar culs artists.» La di-
recziun tematica da la CER surpiglia il
gremi editorial, il qual sa raduna a duas
fin trais sedutas l’onn. Dal gremi edito-
rial fan part Roman Caviezel, Renata Co-
ray, Esther Krättli, Clà Riatsch ed Anita
Simeon. Il scopo da la CER è da tscher-
tgar e sustegnair sistematicamain novs
talents. Ella intermediescha lectorats,
colliescha las activitads d’ediziun cun in-
stituziuns, associaziuns ed occurrenzas
entaifer ed ordaifer il chantun e garante-
scha a ses partenaris (auturs, translaturs,
editurs) cundiziuns da producziun, di-
stribuziun e promoziun professiunalas
ed usitadas en la branscha. «Tgi che sur-
vegn l’incumbensa da stampar las publi-
caziuns da la CER nun è anc decis», ha
ditg Cadruvi, ch’ins spetgia anc las offer-
tas da las differentas stamparias en chan-
tun ed ordaifer.

Las pli novas publicaziuns rumantschas en il magasin da la Lia rumantscha. FOTO F. ANDRY

La via dal Bernardin
Dieta transcunfinala cun surpraisas

DA GUIU SOBIELA-CAANITZ

■ Quanta glieud en terra rumantscha
dastga sincerar d’enconuscher bain la
Mesolcina? Segir pauca! I sa tracta da
dus circuls grischuns situads per
uschè dir davos noss dies, nua che nus
giain mo darar. Era la populaziun me-
solcinaisa vegn pauc tar nus. Ella sa
chatta paradoxalmain pli dalunsch da-
vent dal rest dal Grischun dapi che la N
13, cun il tunnel dal Bernardin, l’ha col-
liada era per l’enviern cun las valladas dal
Rain. L’autostrada ha avischinà Mesauc
e Roveredo a las citads tessinaisas, cun-
zunt a la metropola finanziala da Ligiaun
(49 719 olmas). Tant pli ston ins savair
grà a la Societad da cultura grischuna per
la dieta ch’ella ha gist arranschà en il vitg
da S. Bernardin cun l’agid da Luigi Cor-
fù (Mesauc) e Paolo Mantovani (Soazza).
Il tema era gist quai che collia la vallada
cun il rest da noss chantun, cun la Sviz-
ra alemana ed indirectamain era cun la
Romandia: «La via dal Bernardin». Var
sessanta persunas han sa rimnadas en ina
sala polivalenta da la fracziun. In’unica
critica ston ins far a l’organisaziun: Ils
quattordesch referats, ils bainvegnis e la
conclusiun avessan merità dus dis entirs
empè da mo in. Igl era però vaira grev, er
en la segunda mesadad d’avust, da chat-
tar ina chombra libra en il vitg. I po es-
ser ch’il chantun Tessin limitrof
(324 851 olmas) haja termins differents
dals noss areguard las vacanzas da stad. Il
program da la dieta cumpigliava anc
duas turas d’in di mintgina, l’emprima
sin il pass e l’autra al cunfin talian. I
suonda la resumaziun dals referats prin-

cipals, moderads dal nunstunclantaivel
Chasper Pult (Pasqual), ils quals han ma-
nà insaquantas surpraisas als giasts.

Visiuns futuristicas
e chats preistorics

L’emprim bainvegni è stà s’enclegia quel
da Romano Fasani, «sindaco» da Me-
sauc. Il segund bainvegni ha manà l’em-
prima surpraisa. Nus enconuschain la re-
giun Surselva, ma d’ina regiun Mesolci-
na na daud’ins mai. Ina tala datti tutti-
na; ses vicepresident Martino Righetti
(Cama) ha referì davart las visiuns regiu-
nalas per ils onns proxims. Per nus fami-
gliar è il prenum Martin, regurdientscha
d’ina veneraziun millenara da la Baselgia
retica per l’apostol da la Gallia francona
(316–397). La Mesolcina ha plis pro-
jects: Sviluppar la zona industriala da
San Vittore, restructurar las chasas d’at-
tempads, examinar las pussaivladads da
fusiuns communalas, bajegiar in center
sportiv empè da quel ch’ins ha unfrì al
sviament da Roveredo, realisar cun l’In-
terreg la colliaziun stradala cun Claven-
na u cun Campodolcino, en la vallada
dal Liro, tranter Clavenna ed il Pass da
Spleia. Patrick Nagy, collavuratur dal
Servetsch archeologic chantunal turi-
tgais, ha sa spezialisà en l’interpretaziun
da fotografias or da l’aria ed en la per-
scrutaziun dal temp da fier. L’enviern
proxim sto cumparair ses cudesch davart
ils chats da Castaneda; sper lez vitg da la
Val Calanca han ins cumprovà l’existen-
za d’ina culegna e d’ers neolitics (terz
millenni a. C.) sco era da var tschient fos-
sas cun tutta sort objects e schizunt crias
etruscas (dal sisavel al segund tschienta-

ner a. C.). La schlatta ungaraisa dal refe-
rent ha scumbiglià singulas persunas or
dal public; ins ha dumandà Pult sche
«Nagy» saja in num rumantsch.

In archiv istoric per trais circuls
In punct culminant da la dieta è stà il re-
ferat da l’istoricher Andrea a Marca
(Blinzuna), collavuratur dal Post da dia-
lectologia ed etnografia da la Svizra ita-
lofona. Il referent ha deditgà sia disserta-
ziun milanaisa al transport da laina me-
solcinaisa sin il Lago Maggiore en il
18avel e 19avel tschientaner. Ussa mai-
na’l l’Archiv a Marca (1), fundaziun crea-
da 1981 da la secziun regiunala da la Pro
Grigioni italiano per racoglier, catalogar,
tegnair en salv e metter a disposiziun dal
public ina documentaziun che resguarda
ils circuls da Calanca, Mesauc e Rove-
redo. I sa tracta cunzunt da 10 000 brevs,
500 cudeschs e carnets manuscrits, pas-
sa 700 stampats, cartulinas e fotografias,
plinavant documents da pergiamina,
plattas fotograficas, maletgs en ieli euv.
Uss planisescha l’archiv da bajegiar or a
Mesauc in’anteriura stalla, antruras lieu
da deposit per rauba, susta da chavals e
da vitgira. En il plaun sut vul ins drizzar
in deposit da betun armà tuttafat imper-
meabel, climatisà tenor tuttas pretaisas
da maganisaziun encunter l’umiditad, il
fieu, la glisch, chamulaunas e miurs, in-
undaziuns, acids ed undas magneticas.
Suenter la renovaziun duai l’anteriura
stalla da chavals vegnir la sedia da l’ar-
chiv.

Fascinanta cuntrada da palì
Barbara Beer (Haldenstein), magistra da

didactica ambientala a la Scola auta pe-
dagogica grischuna, ha mussà maletgs
fascinants da la foppa dal pass e declerà
sia genesis dapi l’epoca glaziala. Quel
vallà furma oz la pli gronda cuntrada da
palì da la Svizra e schizunt da las Alps; el-
la stat pia sut protecziun federala en vir-
tid da la memorabla iniziativa da Ro-
thenturm, approvada 1987 dal suveran.
La palì da turba deriva da plimatschs da
mistgel che han sa sviluppads suenter la
regressiun dal glatscher alpin. Tras ils
millennis ha lura sa furmada ina tundra
cun adina dapli lareschs e schembers; sil-
suenter han sa chasads era zunders e
pigns, pir lura la drossa. La referenta cri-
titgescha che pasters e militars (craters da
granata) na respectian betg adina la cun-
trada protegida. Ella ha gia inventarisà la
flora dal S. Bernardin e lavura pia en la
medema direcziun sco il botanicher en-
giadinais Romedi Reinalter (v. La Quo-
tidiana dals 26 da favrer 2008). Dus re-
ferats han lura descrit sendas che col-
lian directamain la Mesolcina cun la re-
giun da Clavenna. L’emprima entschai-
va a Pian San Giacomo, tranter S. Ber-
nardin e Mesauc, e maina sur il Pass Bal-
discio (2353 m) enfin ad Isola, fracziun
da Campodolcino. Referì davart lezza
senda ha Enrica Guanella (Campodolci-
no), fundatura e manadra dal museum
local (2). La segunda via entschaiva a So-
azza, tranter Mesauc e Cama, e maina sur
la Forcola (2220 m) a Gordona, sper il
flum Mera, a sid da Clavenna; l’expert è
stà Paolo Mantovani, manader dal Cen-
ter cultural da Soazza. Perquai prevesa la
regiun da colliar la vallada cun la provin-
za da Sondrio collavurond cun l’Interreg.

Il Cuolm Val
La Quotidiana dals 14 d’avust (p. 3) fa
endament la Veptga, pass memorabel en
l’istorgia militara pervi dal til da gene-
ral Alexander Vasilievitsch Suvorov
(† 1800). Lez è bain in dals paucs mili-
tars russ da l’istorgia ch’ins ha «resentiu
a sias uras sco deliberatur»; igl era gea il
temp da Napoleon Bonaparte (1769–
1821). Gion Deplazes ha laschà reviver
il temp dals Russ en ses roman «La bar-
gia dil tschéss». Ma la senda da Glaru-
na a Pigniu va vinavant encunter sid,
enfin a Val S. Pieder e lura sur il Cuolm
Val giu la Valragn e sur il Bernardin.
Davart lezza veglia colliaziun ha referì
l’istoricher ed anteriur cuss. naz. Mar-
tin Bundi, sa basond sin las perscruta-
ziuns d’Otto Clavadetscher e sin sias
atgnas retschertgas. Ins frequentava il
Cuolm Val gia dal temp da Carl il grond
(† 814), t. a. per manar vin talian en-
cunter nord. Il cronist Antonio Vigna-
ti, al servetsch dals signurs Sforza da
Milaun, ha descrit la ruta dal nord sur
Spleia ed il Cuolm Val. Bundi ha pia
cumplettà noss maletg d’ina via alpina
millenara che haja gidà a far da la Rezia
e dal Grischun in liom vital tranter
l’Europa dal nord e quella dal sid. Quai
han ins sentì era durant lezza dieta bler
memia curta.

1) Adressa: Fondazione Archivio a Marca,
6563 Mesauc. Tel. 079 883 09 10.
Posta electronica: info@archivioamarca.ch.
Internet: www.archivioamarca.ch
2) Adressa: Museo della Via Spluga e della Val
San Giacomo, Consorzio Frazioni Corti e Acero.
Palàzz. Piazza S. Antonio. I-23021 Campodolci-
no. Telefon e fax: 0039 0343 50628.
Posta electronica: info@museoviaspluga.it
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